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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 7 piivini kesikuuta 1990,

ympiristod koskevan tiedon saannin vapaudesta

(90/313/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 130 s artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(?),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(3), ja

toteaa Euroopan yhteisojen toimintaohjelmissa
ympiristéalan toimenpiteiksi vuosina 1973(%), 1977(5) ja
1983(¢) maaritellyt periaatteet ja tavoitteet ja erityisesti
vuoden 1987 toimintaohjelman(”), jossa vaaditaan erityisesti
kehitettaviksi “keinoja parantaa ympiristéviranomaisten
hallussa olevan tiedon julkista saantia”,

seki katsoo, ettd

Euroopan yhteiséjen neuvosto ja neuvostossa kokoontuneet
jasenvaltioiden hallitusten edustajat lausuivat 19 piivana
lokakuuta 1987 Euroopan yhteisdjen ympiristépolitiikan ja
toimintaohjelman ympiristdalan toimenpiteiksi jatkamisesta
seki tiytintdonpanemisesta (1987-1992) antamassaan
paatoslauselmassa(®), etti on tirkeii, ottaen huomioon
yhteisén ja jasenvaltioiden toimivallan alat, keskittad
yhteison toimet tietyille tirkeille alueille, mukaan lukien
ympiristod koskevan tiedon saannin parantaminen,

Euroopan parlamentti painotti Euroopan yhteiséjen neljin-
nestd ymparistoalan toimintaohjelmasta antamassaan lausun-
nossa(®), ettd “erityiselld ohjelmalla on varmistettava, etti
kaikilla on mahdollisuus saada tietoa”,

viranomaisten hallussa olevan ympirist6a koskevan tiedon
saanti parantaa ympariston suojelua,

viranomaisten hallussa olevan ympiristtiedon saantia
koskevien jisenvaltioissa voimassa olevan lainsiidinnén

(') EYVL N:o C 335, 30.12.1988, 5. 5
(®) EYVL N:o C 120, 16.5.1989, 5. 231
() EYVL N:o C 139, 5.6.1989, s. 47
(*) EYVL Nio C 112, 20.12.1973, 5. 1
(*) EYVL N:o C 139, 13.6.1977, 5. 1
() EYVL N:o C 46, 17.2.1983, 5. 1

() EYVL N:o C 70, 18.3.1987, s. 3

(%) EYVL N:o C 289, 29.10.1987, 5. 3
(%) EYVL N:o C 156, 15.6.1987, 5. 138

valiset erot voivat luoda yhteisén piirissi eriarvoisuutta
tiedon saatavuuden tai kilpailun edellytyksien suhteen,

on tarpeen taata yhteisossi kaikille luonnollisille henkiloille
ja oikeushenkildille mahdollisuus saada vapaasti sellaisia
ympiristdd koskevia, viranomaisten hallussa kirjallisessa,
visuaalisessa  tai  kuultavassa ~ muodossa  taikka
tietokantamuodossa saatavilla olevia tietoja, jotka koskevat
ympiriston tilaa, ymparistoon kielteisesti tai todennikdisesti
kielteisesti vaikuttavia toimintoja tai toimia, sekd toimia,
joiden tarkoituksena on ympiristdn suojeleminen,

joissakin erityisissa ja selkedsti miiritellyissa tapauksissa voi
olla oikeutettua evitd pyyntd saada ympiristoon liittyvid
tietoja,

viranomaisen on perusteltava kieltiytymisensi antaa pyydet-
tyja tietoja,

hakijalla on oltava mahdollisuus hakea muutosta
viranomaisen paitokseen,

on myds taattava, etti tieto, joka on sellaisten toimielinten
hallussa, joilla on yleisia ymparistoon liittyvid tehtdvid ja
jotka ovat viranomaisten valvonnassa, on saatavissa,

osana ymparistotiedon levittamisen kokonaisstrategiaa olis
yleisdlle aktiivisesti tarjottava ympiristdn tilaa koskevia
yleisia tietoja, ja

timin direktiivin toteutumista olisi tarkasteltava saatujen
kokemusten perusteella,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTHVIN:

1 artikla

Timin direktiivin tavoitteena on taata viranomaisten hallussa
olevien ympiristdd koskevien tietojen vapaa saatavuus ja
levittaminen sekd madiritelli ne edellytykset, joiden
perusteella tallaista tietoa on annettava saataville.
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2 artikla

Tissa direktiivissa:

a) ’ympiristoon liittyvilla tiedolla’ tarkoitetaan kirjal-
lisessa, visuaalisessa tai kuultavassa muodossa taikka
tietokantamuodossa saatavilla olevaa tietoa veden, ilman,
maaperan, eldimiston, kasviston, maan ja
luontokohteiden tilasta, seki toiminnoista (mukaan
lukien ne, jotka aiheuttavat sellaista haittaa kuten melu)
tai toimista, jotka vaikuttavat tai todennikdisesti vaikut-
tavat kielteisesti niihin, seki toiminnoista tal toimista,
jotka on suunniteltu suojelemaan niiti, mukaan lukien
hallinnolliset toimet ja ympiristdnhoito-ohjelmat;

b) ’viranomaisella’ tarkoitetaan kansallisen, alueellisen tai
paikallisen tason hallintoa, jolla on ympirist66n liittyvia
tehtdvid ja jolla on hallussaan sithen liittyvaa tietoa,
lukuun ottamatta tuomio- tai lainsiidantovaltaa kayt-
tavid elimia.

3 artikla

1 Jollei téssi artiklassa toisin saideti, jisenvaltioiden on
varmistettava, etti viranomaisia vaaditaan saattamaan
ymparistoon  liittyvit  tiedot kaikkien luonnollisten
henkildiden tai oikeushenkildiden saataville niiden pyyn-
nosti ja niiden tarvitsematta osoittaa, etti asia koskee heita.

Jasenvaltioiden on miiriteltivi, milli tavoin tillaiset tiedot
saatetaan tehokkaasti saataville.

2 Jisenvaltiot voivat sidtda, ettd pyydettya tietoa voidaan
kieltiytya antamasta, jos se liittyy:

— viranomaisten toiminnan ja kansainvilisten suhteiden
luottamuksellisuuteen tai  kansallisen puolustuksen
salaisuuteen;

— vyleiseen turvallisuuteen;

— asiothin, jotka ovat tai ovat olleet oikeuskisittelyssa tai
tutkittavina (mukaan lukien kurinpitomenettelyt) tai
jotka ovat esitutkinnan kohteena;

— kaupallisiin tai teollisiin salassa pidettaviin tietothin,
mukaan lukien henkinen omaisuus;

— henkiltietojen tai -tiedostojen tai molempien luot-
tamuksellisuuteen;

— kolmannen osapuolen toimittamaan aineistoon, kun talli
ei ole oikeudellista velvoitetta toimittaa sit3;

— aineistoon, jonka julkistamisen johdosta ympiristd, jota
tillainen aineisto koskee, todennikéisesti vahingoittuisi.

Viranomaisten hallussa olevista tiedoista toimitetaan osa, jos
se on mahdollista erottaa edelld mainittuja etuja koskeviin
seikkoihin liittyvisti tiedoista.

3 Tietopyyntd voidaan eviti, jos sithen liittyisi
keskeneriisten asiakirjojen tai tietojen tai sisdisten
asiakirjojen antamista, tai kun pyynto on ilmeisen kohtuuton
tai se on esitetty liian yleisessi muodossa.

4 Viranomaisen on vastattava tietoja pyytaville
henkilslle mahdollisimman pian ja viimeistdan kahden
kuukauden kuluessa. Kieltiytyminen antamasta pyydettyji
tietoja on perusteltava.

4 artikla

Henkils, joka katsoo, etti hinen tietopyyntonsi on
perusteettomasti hylitty tai jitetty huomiotta, taikka ettd
viranomainen on vastannut sithen riittimattomasti, voi hakea
tuomioistuimelta tai hallintoviranomaiselta muutosta
pdatokseen  kyseisen  kansallisen  oikeusjirjestelmin
mukaisesti.

5 artikla

Jasenvaltiot voivat saitii, etta tietojen antamisesta peritiin
maksu, mutta tillainen maksu ei saa olla kohtuuttoman

korkea.

6 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti toimivaltainen viranomainen tai
kyseinen toimielin suoraan antaa tiedon, joka on sellaisten
toimielinten hallussa, joilla on yleisia ymparistoon littyvii
tehtivid ja jotka ovat viranomaisten valvonnassa, 3, 4 ja 5
artiklassa siidetyin edellytyksin.

7 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti yleisolle annetaan yleistd tietoa
ympiriston tilasta esimerkiksi maiiriajoin ilmestyvien
kuvaavien kertomusten muodossa.

8 artikia

Neljin vuoden kuluttua 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
paivimiiristd jisenvaltioiden on annettava komissiolle
kertomus saadusta kokemuksesta, jonka perusteella komissio
laatii kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
seka tekee samalla atheellisiksi katsomansa
muutosehdotukset.
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9 artikla

1 Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudat-
tamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset
mairiykset voimaan viimeistiin 31 piivani joulukuuta 1992.
Niiden on ilmoitettava tisti komissiolle viipymitti.

2 Jasenvaltioiden on toimitettava tissi direktiivissi
tarkoitetuista kysymyksista antamansa keskeiset kansalliset
sainnokset kirjallisina komissiolle.

10 artikla

Timi direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Luxemburgissa 7 paivini kesikuuta 1990.

Neunvoston puolesta
Pubeenjohtaja
P. FLYNN



